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Broj certifikata /Certificate/ Hivatkoz6si sz6m No. ,i\fi - 0 0 0 0 ? '

Au-arEcEszsEcucYl B zoNYfTVANY
ANIMAL IIEALTH CERIIFICATE

Obr azac zdravstvenog certifi kata
Csincsilla Magyar Kiizt6rsas6gba tiirt6n6 szfillftflsfihoz
For chinchillas intended for consignment to Hungary

Ez a bizonyitvdny krzir6lag 6llatorvosi celokat szoolg6l. Minden egyes sz6llitmdnyhoz hil6n kell
mell6kelni. A bizonyitv6ny eredeti' p6lddny6nak a v6gleges rendeltet6si helyig kell kis6rnie a
sz6llitmdnyt.
This certificate i,s for veterinary purposes only. A separate certificate must be provided for each
consignment. The original of certificate must accompany the consignment to it's final ddstination.
Ovaj certifikat je namjenjen samo zaveterinarske svrhe.Zaseban certifikat se mora osigurati za svaku

poSiljku.Orginalni certifikat mora biti uz po5iljku do krajnje destinacije.

Szirmaz6si
Country of

orszdg
origin/zemlja

Felad6 orszdg(1)
Country of dispacht/Zemlja
prijema(1).

Illet6kes miniszt6rium
Competent ministryAiadleZno
mrnlstarstvo:

l

Ki6llfto ill6tekes hat6s6g
Competent is suing authorityNad leZno tij elo za
izdavanje.

Allatralszilllitmdnyravonatkoz66llatv6delmiigazolils
Relevant animal welfare certificate for this consignment/Odgovaraju6i certifikat za dobrobit Zivotinja
zaovu po5iljku
I Az 6llatok azonositasa./Identification of animals/Identifikacija Zivotinja

Az 6llatok
darabszama

Az azonositas m6dja 6s az Fajta
azonositas Breed

Kor
Age

Ivar
Sex

Number of animals Method of identification and
Broj Zivotinja Metode indentifikacije vrsta starost , spol

Identification marks



.m _ q000? .

Az allatok szdma
Number of animals/broj Zivotinja:
(bettivel/in words/rij edima)

II Az 6llatok szirmazdsa6s rendeltet6se / origin and destinsation of animals

Szilrmazdsi hely neve 6s cime

The names and addresses of premises of originNaziv i adresa primaoca:

Az 6llatok felad6sra keriilnek
The animals will be sent

Zivotinje 6e biti poslane

-b6r
From/i
(felad6s helye / place of loading/mjesto utovara

-ba

(rendeltetdsi hely / place of destination/mjesto istovara

A felad6 neve 6s cfme
Name and address of consignor/Ime i adresa primaoca:

Acimzett neve 6s cime
Name and address of consigneelme i adresa

istovara:

III. A sz6ltit6s modja / mode of transporation/nadin transporta

a szillitoeszkoz f aitdia
Means of transporVSredstva transporta:

Vasriti kocsi 6s kamion forgalmi rendsz6ma, repiil6gj6rat szdma, hajo neve 6s a kontdnet sz6ma

For railway wagonsor lorries registration number, for ships the name of the ship and a number of

the containerlZa vagone i kamione registracionibroj,zabrodove naziv broda i broj kontejnera:

IV. Eg6szsdgiigyi tanrisitvdny / Health attestation

Alulirott hat6s6gi allatorvos igazolom, hogy

I, the undersigned offical vetrerinarian certyfy that

Ja dole potpisani sluZbeni veterinar potvrdujem da

r.az illlaiokat a sz6llit6s el6tt 6r6n belul megvizsgaltam es betegs6gre utal6 klinikai tiineteket nem

tal6ltam;
1.I examined the animals within 24 hours of loading and they showed no clinical signs of desise;

pregledao sam Zivotinje u periodu od24 sata i bez klinidkih znakova bolesti

2.a sz6rmaz6si 6llom6ny a iz6llit6skor mentes olyan fert6z6 betegs6gektdl, amelyek csincsill6val

6tvhetok;
2.the livestock of origin at the time of loading has been free from ifectious diseases wich can be

transmitted by chinchillas.
Live Livotinjeu vrijeme utovara nisu bile zaraLene zaraznimbolestima koje se mogu prenjeti na

din6ile.



jvl

3.a szirmaz6si 6llom6nyban az ut6bbi 3 h6napban yersiniosis 6s salmonellosis nem fordult el6.
3.in the livestock of origin there has been no case of yersiniosis or salmonellosis in the last 3 months.
U Zivotinjama nije bilo sludajeva yersinioze ili salmoneloze u zadnja 3 mjeseca
Y.Ezt abizonyitvinyt a felad6s napjdn kell ki6llitani 6s minden h6tarid6 ett6l a napt6l sz6mit, 10
napig 6rv6nyes. Haj6val tdrtdnd sz6llit6s eseten ez azidd a haj6ft id6tartamdval meghosszabbodik.
This certificate must be completed on the day of loading and all time limits referred to expire on the
date. This certificate is valid for 10 days. In case of transport by ship this time is prolonged by the time
of voyage.
Certifikat mora biti kompletiran na dan utovara i sva vremenska ogranidenjazato propisana istidu

datumom.Ovaj certifikat vrijedi 10 dana .U sludaju transporta brodom ovo vrijeme se produZava za
vrijeme plovidbe
Kelt/done at

(hely/placelmjesto (datum/date/datum

Pecsdt/stamp(2)
Pedat

Hat6 s 6gi 6llatorvos al6ir 6sa(2)
Signature of Offical Veterinarian(2)

Potpis sluZbenog veterinars

Ndv nyomtatott bettivel, k6pesit6s, beoszt6s
Name in capital letters, qualification and title
Ime tiskanim slovima,kvalifikacija i titula

(1) csak abban az esetben kell kittilteni, ha rn5s, mint a szfirmazdsi orsz6g.
Only to be completed if the country of dispatch is different from the contry of origin.
Treba obaviti jedino ako je zemljarazli(,itaod zemlje porijekla
(2) a pescetnek 6s az alilirdsnak a nyomtatdst6l elt6r6 szintinek kell lennie.

The stamp and the signature must be in a colour diferent to that of painting.
Stambilj i potpis moraju biti u drugoj boji od tiska.
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